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Cél: egy korai firenzei szöveg nyelvtörténeti elemzésén keresztül ismertetni a főbb változásokat, melyek során a klasszikus latinból a középkori firenzei dialektus és a modern irodalmi nyelv keletkezett.

Tematika: a klasszikus latin, a vulgáris latin, a középkori firenzei dialektus és a modern olasz irodalmi nyelv közötti kapcsolatok; a XIII. századi firenzei szövegek, kiadásaik; a középkori szövegek filológiai és nyelvészeti problémái; a főbb fonetikai változások (a hangsúlyos magánhangzók rendszere, a diftongáció; a mássalhangzók gyengülése; stb.), a morfológiai rendszer átalakulása (a többes szám képzése; a pronominális rendszer változásai; az igerendszer átalakulása: a jelenidő, a perfektum, az összetett idők, az új jövő idő, a feltételes mód; stb.), a szintaktikai innovációk (az esetrendszer eltűnése, az alárendelés, a szórend, stb.), a szókincs változásai. Az olasz nyelv helye az újlatin nyelvek között.

Számonkérés: 2 írásbeli dolgozat a félév folyamán (X.17. és XII.5.) + 1 pótdolgozat (XII.12.)
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